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Chapter 13

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Πρὸ
–မတုိင်မီ
G4253

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῆς
–ထုိ
G3588

ἑορτῆς
ပဲွတော်
G1859

τοῦ
–၏
G3588

πάσχα,
ပသခါ
G3957

εἰδὼς
သိ၍
G1492

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ὅτι
–သည်
G3754

ἦλθεν
ရောက်လာ၏
G2064

αὐτοῦ
–သူ၏
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

ὥρα,
အချနိ်
G5610

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

μεταβῇ
ကူးပြောင်းမည်
G3327

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

κόσμου
လောက
G2889

τούτου,
–ဤ
G3778

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα,
ခမည်းတော်
G3962

ἀγαπήσας
ချစ်ခ့ဲ၍
G0025

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἰδίους
ကုိယ်ပုိင်
G2398

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

κόσμῳ,
လောက
G2889

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τέλος
အဆံုးတုိင်
G5056

ἠγάπησεν
ချစ်တော်မူ၏
G0025

αὐτούς.
–သူတုိ့ကုိ
G0846

ပသခါပဲွမခံမီှ၌ ယေရုှသည် ဤလောကမှခမည်းတော်ထံသ့ုိ ပြောင်းရသောအချနိရ်ောက်သည်ကုိ သိ တော်မူသည်ဖြစ်၍၊ 

ဤလောက၌ရိှသောမိမိလတုိူ့ကုိချစ်တော်မူသောကြောင့် အဆံုးတုိင်အောင်ချစ်တော်မူ၏။

2 καὶ
–နငှ့်
G2532

δείπνου
ညစာ
G1173

γινομένου,
ဖြစ်၍
G1096

τοῦ
–ထုိ
G3588

διαβόλου
မာရ်နတ်
G1228

ἤδη
ယခုပင်
G2235

βεβληκότος
ထည့်ပြီးသော
G0906

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

καρδίαν
နလှုံး
G2588

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

παραδοῖ
အပ်န ှမံည်
G3860

αὐτὸν,
–သ့ူကုိ
G0846

Ἰούδας,
ယုဒ
G2455

Σίμωνος
ရိှမုန်
G4613

Ἰσκαριώτου,
ဣရှကာရုတ်
G2469

ကုိယ်တော်ကုိ အပ်န ှမံည်အကြောင်း မာရ်နတ်သည် ရိှမုန၏်သားယုဒရှကာရုတ်၏ စိတ်နလှုံး၌ အကြံ ပေးသွင်းနငှ့်သတည်း။ ထုိအခါ 

ညစာကုိစားကြစဉ်၊

3 εἰδὼς
သိ၍
G1492

ὅτι
–သည်
G3754

πάντα
ခပ်သိမ်းသော
G3956

ἔδωκεν
ပေးတော်မူ၏
G1325

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας,
လက်
G5495

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅτι
–သည်
G3754

ἀπὸ
–မှ
G0575

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ἐξῆλθεν
ထွက်ကြွလာ၏
G1831

καὶ
–နငှ့်
G2532

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεὸν
ဘုရားသခင်
G2316

ὑπάγει,
သွားတော်မူ၏
G5217

ခမည်းတော်သည် အလုံးစံုတုိ့ကုိ သူ၏လက်သ့ုိအပ်ပေးတော်မူသည်ကုိ၎င်း၊ သူသည်ဘုရားသခင့်ထံ တော်မှ ထွက်လာသည်ကုိ၎င်း၊ 

ဘုရားသခင့်ထံတော်သ့ုိ ကြွသွားမည်ကုိ၎င်း ယေရုှသည်သိတော်မူသည်နငှ့်၊

4 ἐγείρεται
ထတော်မူ၏
G1453

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

δείπνου,
ညစာ
G1173

καὶ
–နငှ့်
G2532

τίθησιν
ချထား၏
G5087

τὰ
–ထုိ
G3588

ἱμάτια,
အဝတ်
G2440

καὶ
–နငှ့်
G2532

λαβὼν
ယူ၍
G2983

λέντιον
ပုဝါ
G3012

διέζωσεν
စည်းနေှာင်၏
G1241

ἑαυτόν.
–ကုိယ်ကုိ
G1438
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စားပဲွမှထ၍ ဝတ်လုံတော်ကုိချွတ်ပြီးလျှင်၊ ပဝါကုိယူ၍ ခါးကုိစည်းတော်မူ၏။

5 εἶτα
ထ့ုိနောက်
G1534

βάλλει
လောင်း၏
G0906

ὕδωρ
ရေ
G5204

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

νιπτῆρα,
အင်တံု
G3537

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤρξατο
စတင်၏
G0756

νίπτειν
ဆေးကြော
G3538

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας
ခြေ
G4228

τῶν
–၏
G3588

μαθητῶν,
တပည့်တော်
G3101

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκμάσσειν
သုတ်
G1591

τῷ
–ထုိ
G3588

λεντίῳ
ပုဝါ
G3012

ᾧ
–နငှ့်
G3739

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

διεζωσμένος,
စည်းနေှာင်ထားသော
G1241

ထုိနောက်မှ ရေကုိအင်တံု၌လောင်း၍ တပည့်တော်တုိ့၏ခြေကုိ ဆေးပြီးမှခါး၌စည်းထားသောပုဝါနငှ့် သုတ်တော်မူ၏။

6 ἔρχεται
လာ၏
G2064

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

Σίμωνα
ရိှမုန်
G4613

Πέτρον,
ပေတရု
G4074

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ,
–သ့ူအား
G0846

Κύριε,
သခင်
G2962

σύ
ကုိယ်တော်
G4771

μου
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

νίπτεις
ဆေးကြောတော်မူသလော
G3538

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας?
ခြေ
G4228

ရိှမုနပ်ေတရုဆီသ့ုိရောက်တော်မူသောအခါ ထုိတပည့်တော်က၊ သခင်၊ ကုိယ်တော်သည် အကျွန်ပ်ု၏ 

ခြေကုိဆေးတော်မူမည်လောဟ ုမေးလျှောက်၏။

7 ἀπεκρίθη
အဖြေပေး၏
G0611

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτῷ,
–သ့ူအား
G0846

Ὃ
–အရာ
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

ποιῶ
ပြုသည်ကုိ
G4160

σὺ
သင်
G4771

οὐκ
မ
G3756

οἶδας
သိ
G1492

ἄρτι,
ယခု
G0737

γνώσῃ
သိလိမ့်မည်
G1097

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μετὰ
–နောက်
G3326

ταῦτα.
–ဤအရာ
G3778

ယေရုှကလည်း၊ သင်သည် ငါပြုသောအမုှကုိ ယခုနားမလည်သေး။ နောက်မှသိလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော် မူ၏။

8 λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

Οὐ
မ
G3756

μὴ
–ဘယ်သောအခါမျှ
G3361

νίψῃς
ဆေးကြောတော်မူနငှ့်
G3538

μου
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας,
ခြေ
G4228

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

αἰῶνα.
ကမ္ဘာအဆက်ဆက်
G0165

ἀπεκρίθη
အဖြေပေး၏
G0611

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

αὐτῷ,
–သ့ူအား
G0846

Ἐὰν
အကယ်၍
G1437

μὴ
မ
G3361

νίψω
ဆေးကြောလျှင်
G3538

σε,
–သင့်ကုိ
G4771

οὐκ
မ
G3756

ἔχεις
ရိှ
G2192

μέρος
အဖ့ုိ
G3313

μετ’
–နငှ့်
G3326

ἐμοῦ.
–ငါ
G1473

ပေတရုကလည်း၊ ကုိယ်တော်သည်အကျွန်ပ်ု၏အခြေအနေကုိ အလျှင်းဆေးတော်မမူရဟ ုလျှောက်၏။ ယေရုှကလည်း၊ သင့်ကုိ 

ငါမဆေးရလျှင် အသင်သည် ငါနငှ့်အဆက်ဆံရဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

9 λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

Σίμων
ရိှမုန်
G4613

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

Κύριε,
သခင်
G2962

μὴ
မ...သာ
G3361

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας
ခြေ
G4228

μου
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

μόνον,
–သာမက
G3440

ἀλλὰ
–သ့ုိသော်
G0235

καὶ
–လည်း
G2532

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်
G5495

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

κεφαλήν.
ခေါင်း
G2776

ရိှမုနပ်ေတရုကလည်း၊ အကျွန်ပ်ု၏ခြေကုိသာ မဆေးပါနငှ့်။ လက်ကုိ၎င်း၊ ဦးခေါင်းကုိ၎င်း ဆေးတော် မူပါဟ ုလျှောက်ပြန၏်။
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10 λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ὁ
–ထုိ
G3588

λελουμένος
ရေချ ိုးပြီးသောသူ
G3068

οὐκ
မ
G3756

ἔχει
လို
G2192

χρείαν,
အပ်
G5532

εἰ
–သာ
G1487

μὴ
–မှတပါး
G3361

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας
ခြေ
G4228

νίψασθαι,
ဆေးကြောရန်
G3538

ἀλλ’
–သ့ုိသော်
G0235

ἔστιν
ဖြစ်၏
G1510

καθαρὸς
သန ့ရှ်င်းသော
G2513

ὅλος;
တစ်ကုိယ်လုံး
G3650

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

καθαροί
သန ့ရှ်င်းသော
G2513

ἐστε,
ဖြစ်ကြ၏
G1510

ἀλλ’
–သ့ုိသော်
G0235

οὐχὶ
မဟတ်ု
G3780

πάντες.
အားလုံး
G3956

ယေရုှကလည်း၊ ရေချ ိုးပြီးသောသူမည်သည်ကား၊ ခြေဆေးခြင်းမှတပါး ဆေးရသောအကြောင်းမရိှ၊ တကုိယ်လုံးစင်ကြယ်၏။ 

သင်တုိ့သည် စင်ကြယ်သော်လည်း အချ ို့မစင်ကြယ်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

11 ᾔδει
သိတော်မူ၏
G1492

γὰρ
–အကြောင်းမူကား
G1063

τὸν
–ထုိ
G3588

παραδιδόντα
အပ်န ှမံည့်သူ
G3860

αὐτόν;
–သ့ူကုိ
G0846

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τοῦτο
–ဤ
G3778

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

ὅτι,
–သည်
G3754

Οὐχὶ
မဟတ်ု
G3780

πάντες
အားလုံး
G3956

καθαροί
သန ့ရှ်င်းသော
G2513

ἐστε.
ဖြစ်ကြ၏
G1510

ကုိယ်တော်ကုိ အပ်န ှမံည့်သူကုိ သိတော်မူသောကြောင့်၊ သင်တုိ့တွင် အချ ို့မစင်ကြယ်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ သတည်း။

12 Ὅτε
–သောအခါ
G3753

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἔνιψεν
ဆေးကြောပြီးသော်
G3538

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας
ခြေ
G4228

αὐτῶν,
–သူတုိ့၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔλαβεν
ယူ၏
G2983

τὰ
–ထုိ
G3588

ἱμάτια
အဝတ်
G2440

αὐτοῦ,
–သူ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνέπεσεν
လျောင်းတော်မူ၏
G0377

πάλιν,
ပြန၍်
G3825

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
–သူတုိ့အား
G0846

Γινώσκετε
သိကြသလော
G1097

τί
အဘယ်အရာ
G5101

πεποίηκα
ပြုခ့ဲသည်ကုိ
G4160

ὑμῖν?
–သင်တုိ့အား
G4771

ထုိသ့ုိသူတုိ့၏ ခြေကုိဆေးတော်မူပြီးမှ တဖနဝ်တ်လုံကုိဝတ်၍ လျောင်းတော်မူလျက်၊ သင်တုိ့၌ ငါပြုခ့ဲ သောအမုှကုိ 

နားလည်ကြသလော။

13 ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

φωνεῖτέ
ခေါက်ြ၏
G5455

με
–ငါကုိ့
G1473

Ὁ
–ထုိ
G3588

Διδάσκαλος
ဆရာ
G1320

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριος,
သခင်
G2962

καὶ
–နငှ့်
G2532

καλῶς
မှနစွ်ာ
G2573

λέγετε,
ပြောကြ၏
G3004

εἰμὶ
ဖြစ်၏
G1510

γάρ.
–အကြောင်းမူကား
G1063

သင်တုိ့သည် ငါကုိ့အရှင်ဘုရားဟ၍ူ၎င်း၊ သခင်ဟ၍ူ၎င်းခေါတ်တ်ကြ၏။ ထုိစကားသည်လည်း ဟတ်ု မှနသ်ောစကားဖြစ်၏။ 

အကြောင်းမူကား၊ သင်တုိ့ကုိခေါက်ြသည့်အတုိင်း ငါမှန၏်။
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14 εἰ
အကယ်၍
G1487

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἔνιψα
ဆေးကြောခ့ဲလျှင်
G3538

ὑμῶν
–သင်တုိ့၏
G4771

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας,
ခြေ
G4228

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριος
သခင်
G2962

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Διδάσκαλος,
ဆရာ
G1320

καὶ
–လည်း
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ὀφείλετε
အပ်ကြ၏
G3784

ἀλλήλων
အချင်းချင်း
G0240

νίπτειν
ဆေးကြော
G3538

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας.
ခြေ
G4228

ငါသည် သခင်ဖြစ်လျက်၊ အရှင်ဘုရားလည်းဖြစ်လျက်နငှ့် သင်တုိ့၏ခြေကုိဆေးလျှင် သင်တုိ့သည် အချင်းချင်းတုိ့၏ခြေကုိ 

ဆေးရကြမည်။

15 ὑπόδειγμα
နမူနာ
G5262

γὰρ
–အကြောင်းမူကား
G1063

ἔδωκα
ပေးခ့ဲ၏
G1325

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἐποίησα
ပြုခ့ဲ၏
G4160

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

καὶ
–လည်း
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ποιῆτε.
ပြုကြ
G4160

ငါသည် သင်တုိ့၌ပြုသက့ဲသ့ုိ သင်တုိ့သည်ပြုစုစေခြင်းငှါ ပံုသက်သေကုိ ပြခ့ဲပြီ။

16 ἀμὴν
အာမင်
G0281

ἀμὴν
အာမင်
G0281

λέγω
ဆုိ၏
G3004

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

οὐκ
မ
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

δοῦλος
ကျွန်
G1401

μείζων
ကြီးမြတ်သော
G3173

τοῦ
–၏
G3588

κυρίου
သခင်
G2962

αὐτοῦ,
–သူ၏
G0846

οὐδὲ
–လည်းမဟတ်ု
G3761

ἀπόστολος
တမနတ်ော်
G0652

μείζων
ကြီးမြတ်သော
G3173

τοῦ
–၏
G3588

πέμψαντος
စေလွှတ်သူ
G3992

αὐτόν.
–သ့ူကုိ
G0846

ငါအမှနအ်ကနဆုိ်သည်ကား၊ ကျွနသ်ည် သခင်ထက်သာ၍ ကြီးမြတ်သည်မဟတ်ု တမနသ်ည်လည်း စေလွှတ်သောသူထက်သာ၍ 

ကြီးမြတ်သည်မဟတ်ု။

17 εἰ
အကယ်၍
G1487

ταῦτα
–ဤအရာ
G3778

οἴδατε,
သိကြလျှင်
G1492

μακάριοί
မင်္ဂလာရိှသော
G3107

ἐστε
ဖြစ်ကြ၏
G1510

ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

ποιῆτε
ပြုကြလျှင်
G4160

αὐτά.
–ထုိအရာ
G0846

ဤအရာများကုိ သင်တုိ့သိ၍ သိသည်အတုိင်းကျင့်လျှင် မင္်ဂလာရိှကြ၏။

18 οὐ
မ
G3756

περὶ
–အကြောင်း
G4012

πάντων
အားလုံး
G3956

ὑμῶν
–သင်တုိ့၏
G4771

λέγω.
ဆုိ၏
G3004

ἐγὼ
ငါ
G1473

οἶδα
သိ၏
G1492

τίνας
–မည်သူ
G5101

ἐξελεξάμην,
ရွေးကောက်ခ့ဲသည်ကုိ
G1586

ἀλλ’
–သ့ုိသော်
G0235

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

ἡ
–ထုိ
G3588

γραφὴ
ကျမ်းစာ
G1124

πληρωθῇ,
ပြည့်စံုမည်
G4137

Ὁ
–ထုိ
G3588

τρώγων
စားသောသူ
G5176

μου
–ငါ၏
G1473

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄρτον,
မုန ့်
G0740

ἐπῆρεν
ချမီြှောက်ခ့ဲ၏
G1869

ἐπ’
–အပေါ ်
G1909

ἐμὲ
–ငါကုိ့
G1473

τὴν
–ထုိ
G3588

πτέρναν
ဖနောင့်
G4418

αὐτοῦ.
–သူ၏
G0846

သင်တုိ့ရိှသမျှကုိ ငါရည်မှတ်၍ပြောသည်မဟတ်ု။ ငါရွေးကောက်သောသူတုိ့ကုိ ငါသိ၏။ ကျမ်းစာချက် ပြည့်စံုစေမည်အကြောင်း 

ငါနငှ့်အတူစားသောသူသည် ငါကုိ့ခြေနငှ့်ကျောက်သတည်း။
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19 ἀπ’
–မှ
G0575

ἄρτι
ယခု
G0737

λέγω
ဆုိ၏
G3004

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

πρὸ
–မတုိင်မီ
G4253

τοῦ
–ထုိ
G3588

γενέσθαι,
ဖြစ်ခြင်း
G1096

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

πιστεύσητε
ယံုကြည်ကြမည်
G4100

ὅταν
–သောအခါ
G3752

γένηται,
ဖြစ်လာသောအခါ
G1096

ὅτι
–သည်
G3754

ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι.
ဖြစ်၏
G1510

ထုိအမုှအရာရောက်သောအခါ ငါသည် ဤမည်သောသူဖြစ်သည်ကုိ သင်တုိ့သည် ယံုကြည်စေခြင်းငှါ၊ မရောက်မီှ ယခုပင် 

သင်တုိ့အားငါပြောနငှ့်ပြီ။

20 ἀμὴν
အာမင်
G0281

ἀμὴν
အာမင်
G0281

λέγω
ဆုိ၏
G3004

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

ὁ
–ထုိ
G3588

λαμβάνων
လက်ခံသောသူ
G2983

ἄν
–မည်သူမဆုိ
G0302

τινα
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

πέμψω,
စေလွှတ်သော
G3992

ἐμὲ
–ငါကုိ့
G1473

λαμβάνει;
လက်ခံ၏
G2983

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐμὲ
–ငါကုိ့
G1473

λαμβάνων,
လက်ခံသောသူ
G2983

λαμβάνει
လက်ခံ၏
G2983

τὸν
–ထုိ
G3588

πέμψαντά
စေလွှတ်တော်မူသော
G3992

με.
–ငါကုိ့
G1473

ငါအမှနအ်ကနဆုိ်သည်ကား၊ ငါစေလွှတ်သောသူကုိလက်ခံသောသူသည် ငါကုိ့လက်ခံ၏။ ငါကုိ့ လက်ခံသောသူသည် 

ငါကုိ့စေလွှတ်တော်မူသောသူကုိ လက်ခံသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်၏။

21 Ταῦτα
–ဤအရာ
G3778

εἰπὼν,
မိန ့တ်ော်မူပြီးလျှင်
G3004

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐταράχθη
ပင်ပနး်တော်မူ၏
G5015

τῷ
–ထုိ
G3588

πνεύματι,
ဝိညာဉ်
G4151

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐμαρτύρησεν
သက်သေခံတော်မူ၏
G3140

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Ἀμὴν
အာမင်
G0281

ἀμὴν
အာမင်
G0281

λέγω
ဆုိ၏
G3004

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

ὅτι
–သည်
G3754

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

ἐξ
–မှ
G1537

ὑμῶν
–သင်တ့ုိအထဲက
G4771

παραδώσει
အပ်န ှလိံမ့်မည်
G3860

με.
–ငါကုိ့
G1473

ထုိသ့ုိယေရုှသည်မိန ့တ်ော်မူပြီမှ စိတ်နလှုံးတော်ပူပနခ်ြင်းရိှ၏။ ငါအမှနအ်ကနဆုိ်သည်ကား၊ သင်တုိ့ တွင် 

တစံုတယောက်သောသူသည် ငါကုိ့အပ်န ှလိံမ့်မည်ဟ ုသက်သေခံလျက်မိန ့တ်ော်မူ၏။

22 ἔβλεπον
ကြည့်ကြ၏
G0991

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀλλήλους
အချင်းချင်း
G0240

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ,
တပည့်တော်
G3101

ἀπορούμενοι
မသိသော
G0639

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τίνος
–မည်သူ
G5101

λέγει.
ဆုိသည်ကုိ
G3004

အဘယ်သူကုိရည်ဆောင်၍ မိန ့တ်ော်မူသည်ကုိတပည့်တော်တုိ့သည် တွေးတောခြင်းရိှသဖြင့်၊ အချင်း ချင်း 

တယောက်ကုိတယောက် ကြည့်ရုှကြ၏။

23 ἦν
ဖြစ်၏
G1510

ἀνακείμενος
လျောင်းနေသော
G0345

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

μαθητῶν
တပည့်တော်
G3101

αὐτοῦ,
–သူ၏
G0846

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

κόλπῳ
ရင်ခွင်
G2859

τοῦ
–၏
G3588

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

ὃν
–သ့ူကုိ
G3739

ἠγάπα
ချစ်တော်မူ၏
G0025

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς.
ယေရုှ
G2424
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ယေရုှချစ်တော်မူသောတပည့်တော်သည် ရင်ခွင်တော်နားမှာ လျောင်းသဖြင့်၊

24 νεύει
ညှွနပ်ြ၏
G3506

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τούτῳ
–ထုိသူအား
G3778

Σίμων
ရိှမုန်
G4613

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

�καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ�,
–သ့ူအား
G0846

πυθέσθαι
မေးရန်
G4441

τίς
–မည်သူ
G5101

‹ἂν›
–ဖြစ်မည်နည်း
G0302

εἴη
ဖြစ်မည်
G1510

περὶ
–အကြောင်း
G4012

οὗ
–မည်သူ
G3739

λέγει?
ဆုိသည်ကုိ
G3004

အဘယ်သူကုိရည်ဆောင်၍ မိန ့တ်ော်မူသနည်းဟ ုမေးစေခြင်းငှါ၊ ရိှမုနပ်ေတရုသည် ထုိတပည့်တော် ကုိ အမှတ်ပေး၏။

25 ἀναπεσὼν
မီှ၍
G0377

[οὖν]
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐκεῖνος
–ထုိသူ
G1565

οὕτως
–ထုိသ့ုိ
G3779

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

στῆθος
ရင်ဘတ်
G4738

τοῦ
–၏
G3588

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ,
–သ့ူအား
G0846

Κύριε,
သခင်
G2962

τίς
–မည်သူ
G5101

ἐστιν?
ဖြစ်သနည်း
G1510

ထုိတပည့်တော်သည် ယေရုှ၏ရင်တော်ကုိမီှ၍ လျောင်းနေလျက် သခင်၊ အဘယ်သူနည်းဟ ုလျှောက်၏။

26 ἀποκρίνεται
အဖြေပေး၏
G0611

�οὖν�
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἐκεῖνός
–ထုိသူ
G1565

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ᾧ
–သ့ူအား
G3739

ἐγὼ,
ငါ
G1473

βάψω
နစ်ှမည်
G0911

τὸ
–ထုိ
G3588

ψωμίον,
မုန ့တံု်း
G5596

καὶ
–နငှ့်
G2532

δώσω.
ပေးမည်
G1325

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

βάψας
နစ်ှပြီးလျှင်
G0911

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τὸ
–ထုိ
G3588

ψωμίον,
မုန ့တံု်း
G5596

λαμβάνει
ယူ၏
G2983

καὶ
–နငှ့်
G2532

δίδωσιν
ပေး၏
G1325

Ἰούδᾳ,
ယုဒ
G2455

Σίμωνος
ရိှမုန်
G4613

Ἰσκαριώτου.
ဣရှကာရုတ်
G2469

ယေရုှကလည်း၊ ဤမုန ့တ်လပ်ုစာကုိ ငါနစ်ှ၍ပေးသောသူဖြစ်၏ဟ ုမိန ့တ်ော်မူပြီးလျှင်၊ မုန ့တ်လပ်ုစာကုိ နစ်ှပြီးမှ 

ရိှမုန၏်သားယုဒရှကာရုတ်အား ပေးတော်မူ၏။

27 καὶ
–နငှ့်
G2532

μετὰ
–နောက်
G3326

τὸ
–ထုိ
G3588

ψωμίον,
မုန ့တံု်း
G5596

τότε
ထုိအခါ
G5119

εἰσῆλθεν
ဝင်လာ၏
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἐκεῖνον
–ထုိသူ
G1565

ὁ
–ထုိ
G3588

Σατανᾶς.
စာတန်
G4567

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ὃ
–အရာ
G3739

ποιεῖς,
ပြုသည်ကုိ
G4160

ποίησον
ပြု
G4160

τάχιον.
အမြန်
G5032

ထုိသူသည် မုန ့တ်လပ်ုစာကုိခံပြီးမှ၊ စာတနသ်ည် သ့ူအထဲသ့ုိဝင်လေ၏။ ယေရုှကလည်း၊ သင်ပြု ရသောအမုှကုိ 

အလျင်အမြနပ်ြုလောဟ့ ုထုိသူအားမိန ့တ်ော်မူ၏။

28 τοῦτο
–ဤအရာကုိ
G3778

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

ἔγνω,
မသိ
G1097

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀνακειμένων,
လျောင်းနေသူ
G0345

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τί
–အဘယ်အရာ
G5101

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτῷ;
–သ့ူအား
G0846

အဘယ်ကြောင့် ထုိသ့ုိမိန ့တ်ော်မူသည်ကုိ စားပဲွ၌လျောင်းသောသူတုိ့တွင် အဘယ်သူမျှမသိ။
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29 τινὲς
အချ ို့
G5100

γὰρ
–အကြောင်းမူကား
G1063

ἐδόκουν,
ထင်ကြ၏
G1380

ἐπεὶ
–အကြောင်းမှာ
G1893

τὸ
–ထုိ
G3588

γλωσσόκομον
ငေွအိတ်
G1101

εἶχεν
ဆောင်၏
G2192

Ἰούδας,
ယုဒ
G2455

ὅτι
–သည်
G3754

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἀγόρασον
ဝယ်
G0059

ὧν
–အရာ
G3739

χρείαν
လို
G5532

ἔχομεν,
ရိှကြ၏
G2192

εἰς
–အတွက်
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ἑορτήν;
ပဲွတော်
G1859

ἢ
–သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τοῖς
–ထုိ
G3588

πτωχοῖς,
ဆင်းရဲသူ
G4434

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

τι
တစ်စံုတစ်ခု
G5100

δῷ.
ပေးမည်
G1325

အချ ို့တုိ့က၊ ယုဒရှကာရုတ်သည် ငေွအိတ်ကုိဆောင်ကြသောကြောင့်၊ ဤပဲွ၌ ငါတုိ့သံုးစရာအဘုိးကုိ ဝယ်လောဟ့၍ူ၎င်း၊ သ့ုိမဟတ်ု 

ဆင်းရဲသောသူတုိ့အား တစံုတခုကုိပေးလောဟ့၍ူ၎င်း။ ယေရုှမိန ့တ်ော်မူ သည်ဟ ုထင်မှတ်ကြ၏။

30 λαβὼν
ယူ၍
G2983

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τὸ
–ထုိ
G3588

ψωμίον,
မုန ့တံု်း
G5596

ἐκεῖνος
–ထုိသူ
G1565

ἐξῆλθεν
ထွက်သွား၏
G1831

εὐθύς;
ချက်ချင်း
G2112

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

νύξ.
ည
G3571

ယုဒရှကာရုတ်သည် မုန ့တ်လပ်ုစာကုိခံပြီးမှ ချက်ခြင်းထွက်သွား၏။ ထုိအချနိက်ားညအချနိဖ်ြစ်၏။

31 Ὅτε
–သောအခါ
G3753

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐξῆλθεν,
ထွက်သွားလျှင်
G1831

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Νῦν
ယခု
G3568

ἐδοξάσθη
ဘုနး်ထင်ရှားတော်မူ၏
G1392

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου,
လသူား
G0444

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἐδοξάσθη
ဘုနး်ထင်ရှားတော်မူ၏
G1392

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ.
–သူ၌
G0846

ထုိသူသွားသည်နောက်၊ ယေရုှက၊ ယခုတွင်လသူားသည် ဘုနး်ထင်ရှားခြင်းရိှသည်ဖြစ်၍၊ ဘုရား သခင်သည်လည်း လသူားအားဖြင့် 

ဘုနး်တော်ထင်ရှားခြင်းရိှ၏။

32 εἰ
အကယ်၍
G1487

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἐδοξάσθη
ဘုနး်ထင်ရှားတော်မူလျှင်
G1392

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ,
–သူ၌
G0846

καὶ
–လည်း
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

δοξάσει
ဘုနး်ထင်ရှားစေတော်မူမည်
G1392

αὐτὸν
–သ့ူကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

αὑτῷ,
–ကုိယ်တော်၌
G0848

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθὺς
ချက်ချင်း
G2112

δοξάσει
ဘုနး်ထင်ရှားစေတော်မူမည်
G1392

αὐτόν.
–သ့ူကုိ
G0846

ဘုရားသခင်သည် လသူားအားဖြင့် ဘုနး်တော်ထင်ရှားခြင်းရိှလျှင်၊ ဘုရားသခင်သည် ကုိယ်တော်တုိင် အားဖြင့် သူ၏ဘုနး်ကုိ 

ထင်ရှားစေတော်မူလိမ့်မည်။
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33 τεκνία,
သားငယ်
G5040

ἔτι
ရိှသေး၏
G2089

μικρὸν
ခဏ
G3398

μεθ’
–နငှ့်
G3326

ὑμῶν
–သင်တုိ့
G4771

εἰμι.
ဖြစ်၏
G1510

ζητήσετέ
ရှာကြလိမ့်မည်
G2212

με;
–ငါကုိ့
G1473

καὶ,
–နငှ့်
G2532

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

εἶπον
ပြောခ့ဲ၏
G3004

τοῖς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίοις,
ယုဒလူ
G2453

ὅτι
–သည်
G3754

Ὅπου
–နေရာ
G3699

ἐγὼ
ငါ
G1473

ὑπάγω,
သွားရာ
G5217

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

οὐ
မ
G3756

δύνασθε
တတ်နိင်ု
G1410

ἐλθεῖν;
လာ
G2064

καὶ
–လည်း
G2532

ὑμῖν
–သင်တုိ့အား
G4771

λέγω
ဆုိ၏
G3004

ἄρτι.
ယခု
G0737

ချစ်သားတုိ့ ငါသည်သင်တုိ့နငှ့်အတူ ခဏသာနေရ၏။ သင်တုိ့သည် ငါကုိ့ရှာကြလိမ့်မည်။ ငါသွားရာ အရပ်သ့ုိ 

သင်တုိ့မရောက်နိင်ုကြဟ ုယုဒတုိ့အား ငါပြောသက့ဲသ့ုိ ယခုသင်တုိ့အား ငါပြော၏။

34 ἐντολὴν
ပညတ်
G1785

καινὴν
အသစ်
G2537

δίδωμι
ပေး၏
G1325

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

ἀγαπᾶτε
ချစ်ကြ
G0025

ἀλλήλους;
အချင်းချင်း
G0240

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

ἠγάπησα
ချစ်ခ့ဲ၏
G0025

ὑμᾶς,
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

καὶ
–လည်း
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ἀγαπᾶτε
ချစ်ကြ
G0025

ἀλλήλους.
အချင်းချင်း
G0240

သင်တုိ့သည် အချင်းချင်းတယောက်ကုိတယောက် ချစ်ကြလော။့ ငါသည်သင်တုိ့ကုိ ချစ်သည်နည်းတူ အချင်းချင်းချစ်ကြလောဟ့ ု

ပညတ်သစ်ကုိ ငါပေး၏။

35 ἐν
–၌
G1722

τούτῳ
–ဤအရာ
G3778

γνώσονται
သိကြလိမ့်မည်
G1097

πάντες
အားလုံး
G3956

ὅτι
–သည်
G3754

ἐμοὶ
–ငါ၏
G1699

μαθηταί
တပည့်တော်
G3101

ἐστε,
ဖြစ်ကြ၏
G1510

ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

ἀγάπην
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
G0026

ἔχητε
ရိှကြလျှင်
G2192

ἐν
–၌
G1722

ἀλλήλοις.
အချင်းချင်း
G0240

သင်တုိ့သည် အချင်းချင်းချစ်ကြလျှင်၊ လအူပေါင်းတုိ့သည် ထုိမေတ္တာကုိထောက်၍ သင်တုိ့သည် ငါ၏ တပည့်ဖြစ်သည်ကုိ 

သိကြလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

36 Λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

Σίμων
ရိှမုန်
G4613

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

Κύριε,
သခင်
G2962

ποῦ
–အဘယ်မှာ
G4226

ὑπάγεις?
ကြွသွားတော်မူသနည်း
G5217

ἀπεκρίθη
အဖြေပေး၏
G0611

[αὐτῷ]
–သ့ူအား
G0846

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ὅπου
–နေရာ
G3699

ὑπάγω,
သွားရာ
G5217

οὐ
မ
G3756

δύνασαί
တတ်နိင်ု
G1410

μοι
–ငါကုိ့
G1473

νῦν
ယခု
G3568

ἀκολουθῆσαι;
နောက်သ့ုိလိက်ု
G0190

ἀκολουθήσεις
နောက်သ့ုိလိက်ုလိမ့်မည်
G0190

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὕστερον.
နောင်
G5305

ရိှမုနပ်ေတရုက၊ သခင်၊ ကုိယ်တော်သည် အဘယ်အရပ်သ့ုိ ကြွတော်မူမည်နည်းဟ ုမေးလျှောက်လျှင်၊ ယေရုှက၊ ငါသွားရာအရပ်သ့ုိ 

သင်သည်ယခုမလိက်ုနိင်ု။ နောက်မှလိက်ုရလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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37 λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

Κύριε,
သခင်
G2962

διὰ
–အဘယ်ကြောင့်
G1223

τί
–အဘယ်
G5101

οὐ
မ
G3756

δύναμαί
တတ်နိင်ု
G1410

σοι
–ကုိယ်တော့်ကုိ
G4771

ἀκολουθῆσαι
နောက်သ့ုိလိက်ု
G0190

ἄρτι?
ယခု
G0737

τὴν
–ထုိ
G3588

ψυχήν
အသက်
G5590

μου
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

ὑπὲρ
–အတွက်
G5228

σοῦ
–ကုိယ်တော့်
G4771

θήσω.
စွန ့မ်ည်
G5087

ပေတရုကလည်း၊ သခင်၊ အကျွန်ပ်ုသည် ကုိယ်တော်နငှ့်အတူအဘယ်ကြောင့် ယခုမလိက်ုနိင်ုသနည်း။ ကုိယ်တော်အဘ့ုိ 

အကျွန်ပ်ု၏အသက်ကုိ စွန ့ပ်ါမည်ဟလုျှောက်လျှင်၊

38 ἀποκρίνεται
အဖြေပေး၏
G0611

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Τὴν
–ထုိ
G3588

ψυχήν
အသက်
G5590

σου
–သင်၏
G4771

ὑπὲρ
–အတွက်
G5228

ἐμοῦ
–ငါ
G1473

θήσεις?
စွန ့မ်ည်လော
G5087

ἀμὴν
အာမင်
G0281

ἀμὴν
အာမင်
G0281

λέγω
ဆုိ၏
G3004

σοι,
–သင့်အား
G4771

οὐ
မ
G3756

μὴ
–ဘယ်သောအခါမျှ
G3361

ἀλέκτωρ
ကြက်
G0220

φωνήσῃ,
မတွနမီ်
G5455

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

οὗ
–ထုိအခါ
G3739

ἀρνήσῃ
ငြင်းပယ်လိမ့်မည်
G0720

με
–ငါကုိ့
G1473

τρίς.
သံုးကြိမ်
G5151
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